Jautrumas vyriškame portrete
Nuo pat pradžių pradžios išvaizdos ir grožio kanonai stipriai kito meno istorijos kontekste. Pradedant nuo visiškai išbalusių ir smulkučių moterų figūrų vaizdavimų viduramžiuose iki „Rubensiškai“ stambių Baroko periode. Nors anksčiau išvaizdos grožis, pakilumas buvo būdingas ir akcentuojamas moteriai, tačiau šiandien tapo aktualus ir vyro portreto perteikimui. 
Romos respublikos laikais vyro grožis buvo vertinamas vienareikšmiškai: akcentuojamos raukšlės, nukritę skruostai, bruožai turėjo atspindėti vyriškumą, tvirtą charakterį ir išmintį. Vyras atitinkantis visus šiuos kanonus buvo ypač gerbiamas tuometinėje visuomeneje.  Mąstant apie šiuolaikinį vyrą , šios sąvybės neišnyko, tačiau konceptualus portreto vaizdavimas kartais renkasi jautrų vyrišką atvaizdą. Manau, kad tokie pokyčiai vyksta dėl sumenkusio vyro statuso ir autoriteto visuomenėje, nes  vis dažniau tampa aktualios  moterys, kurios perima svarbias ir aukštas pareigas.
Nemanau, kad akcentuoti vyrą kaip itin jautrią asmenybę yra blogai, kas aktualu mano portretuose. Tokį vaizdavimą būtų galima įvardinti natūraliu. Savo darbuose vaizduoju  ypatingų bruožų vyrų portretus, kuriuos pateikiu iš savo regėjimo lauko. Stengiuosi ieškoti kuo išraiškingesnių veidų, kad šie pabrėžtu „jautrų“ vyrišką virptelėjimą. Tam pasitelkiau ekspresyvią tapybą ir ytin mylimą storą teptuką. 
Tapybos procesas pateikė įvairių staigmenų, ne visus portretus norisi tapyti vienodu stiliumi.  Vaizdavau savo artimus draugus, kurių ne tik bruožus, bet ir jų asmenines sąvybes pažįstu pakankamai gerai. Būtent dėl šios priežasties tapydama susidūriau su itin ryškia emocine puse. 
Kiekvieno portreto perteikimas  asocijuojasi su konkretaus žmogaus charakteriu Kai kurie portretai labiau dinamiški, kai kurie statiški. 
Portrait of masculine sensitivity

From the very beginning canons of beauty and appearance were strongly changing in the context of art: from completely pale and tiny figures of female in the Middle Ages to full-figured women called 'Rubensian' in Baroque period. But those standards applied only to women, nowadays there’s a need to express man’s inner beauty and gentleness of the body.
In Rome republic times the beauty of the men was seen clearly: emphasis on wrinkles, falling out cheeks, had to reflect the characteristics of masculinity, strong character and wisdom. Man complying with all these canons was especially honored in the society of those times. When thinking about today’s male portrait: these properties haven’t disappeared, but today’s artist of every kind not only painters chose sensitive portrait of the man. In my opinion these changes are because of the reduced status of a man’s authority in the society, women more and more becoming figures of society who take over the important and high positions in state or firms.
I do not think that the emphasizing on man’s sensitive personality is wrong, as I do in my paintings. Painting man in this way I see as a natural thing to do.  In my works I represent men with interesting features, which I present from my field of vision. I am trying to find the most expressive features that they would highlight the "sensitive" parts in man’s of masculine face, using expressive painting and especially my beloved thick brush.
The process of painting has submitted various surprises that not all portraits I want to paint in the same style. Depicting my close friends, which not only face features, but their personalities I know very well. I think that it is the reason why when I was painted then I witnessed very vivid emotional side. Each portrait is associated with a particular rendering of human character: some portraits are more dynamic, some static.
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